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Olur boyle vak'alar,

Xl. yuzyilldan kalma unlu bir eserin dunyad

ucup Hollandal profesorin eline nasil kondu?

66 H erkes bilir, Tiirk kiitiipha-
nelerine girmenin ¢ok zor
oldugunu” diyordu Hollanda’da
Leiden Universitesi’nden Jan Just
Witkam. ‘“‘Ama, cok degerli bir
yazmamn Ankara Dil ve Tarih-
Coprafya Fakiiltesi kiitiiphanesin-
den ucup Hollanda’da serbestce sa-
tilmaya gelmis oldugunu goriince
ne kadar sasirdigimi ancak bu zor-
lugu bilenler anlar.”
_ BEvet, M.S. XI. yiizyilda yasamis
ibn-i Hattani’nin Kitab-iil Tasbihat
adli iinli eserinin diinyada bilinen
tek yazma niishasi, Tirkiye’den
ucup Hollandali Witkam’in eline
nasil konmustu?
Son zamanlarda basinda sik sik

sozii edilen ‘‘yurdumuzda kitap
hirsizhigr’’ ve yillardir sozu edilen
“kiiltir varhklarimizin yagmas:®’
konularinda bir baska 6rnekti bu.
Ama bu kez, bir kiiltiir varhginin
evrensel degerini, pazar degeri tize-
rinde tutmasin bilebilen duyarh bir

Hollandal yakalar

a bilinen tek yazma nushasi, Turkiye'den

-

yabanci bilim adaminin, bize ait bir

yazmayi nasil korudugunun ve yi-

ne Tiirkiye’ye nasil kazandirdiginin
oykiisuydi karsilasilan...

Bu degerli eserin

havalandiktan son-
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raki ilging seriiveni
Jan Just Witkam’-

n editori Oldug‘lil A

4 i3 l'.f B - Journal Devoted to
FUF: 083 the Study of Hand-
iy written Materials of
the Middle East ad-

11 dergide biitiin ay-

rintilanyla yer ali-
yordu. Yalmz ggk
dikkatli degil, bilim
duyarliig ve di-
riistliigii de cok ge-
lismis bir bilim ada-
m1 olan Witkam’1n
kaleme aldig1 ma-
kale, degerli yazma
ve kitap kacakell-
ginin nasil isledig1-
ni bitin aplakl-

Eserin son sayfasinda
yapilan tahrifat.
iikindeki yuvarlak
muhr, ikincisinde
yok olmus.
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giyla ortaya koyuyordu.

Uctu uctu kitap uctu. Temmuz
1980’de Hollandal bir sahaf, ibn-
i Hattani’nin Kitab-iil Tasbihat adl
eserinin elyazmasi niishasii Wit-
kam’a satmak ister. Sahaf, bu niis-
hay1 bir yabanci adina ve 950 do-
jar gibi bir fiyata satmak istemek-
tedir. Witkam, heyecan igindedir.
Yoksa XI. yiizyilldan kalma bu de-
gerli eserin baska bir niishasini mi1
rutmaktadir ellerinde? Bir daha ba-
kar. Gozlerine inanamamaktadir.
On bes dakika sonra artik emindir.

Elindeki niisha, unlii eserin Anka-

ra’daki tek niishasidir. Sasirmistir,

ancak gercek ortadadir. Eserle ilgili

piitiin bilgilerle karsilastirdiginda

tespitinde hata yapmadigina emin

olmustur. Eserin yalmz-

cason sayfasinda bir

' tahrifat vardir. Yazma-

"\_- - mn kime ait olduguyla

-~~~ jlgili bir mihrin bu-

lundugu yer

versosuna ayni

kesilmis, sayfanin
yapistirlmistir.

renkte bir kagit
' Witkam, daha sonra eserin sahi-
bi oldugunu soyleyen kisiyi bulur,
goriisiir. Bu, Prof. Adnan Erzi’dir.
Erzi, eseri bir mezattan satin almis
oldugunu soyler ve Witkam’in ar-
zusu iizerine bunu yaziyla beyan
eder. Witkam, eseri iade etmez,

emanetinde tutar. Leiden Universi-
tesi’nden hukuki goriis almaya ca-
1%s1rken Ankara’dan bir mektup ge-
lir. DTCF Dekanligi’'ndan gelen
mektupta eserin sahafa iadesi talep
edilmekte, eserin sahaf tarafindan
’I_‘urkiye’ye geri gonderilecegi belir-
tilmektedir. Ancak Witkam, konu-
yu Hollanda’daki Tiirk Biiyiikelgi-
ligi’ne bildirmeye karar verir. Bu
arada 22 Ocak 1981’de Leiden Uni-
versitesi’ne, sahaf, Erzi ve o za-
manki DTCF Dekani Prof. Yasar
Yiicel iicliisiinden eserin iadesinin
geciktigine dair protesto mahiyetin-
de bir mektup gelir. Sonunda Wit-
kam Hollanda’daki Tiirk Biiyiikel-
¢iligi kanahyla eseri Tiirkiye’ye ia-
de eder. 7 Agustos’ta da Ankara
Universitesi’nden eserin teslim alin-
digina dair bir mektup alir. Artik
0, eserin bir daha yerinden u¢ma-

yacagina dair umudunu hep muha-
faza etmek istemektedir.
Hirsizhg kim yapmustir? Kim ki-
me satmstir? Jan Just Witkam’in
makalesinin yer aldig1 derginin ya-
yin tarihi 1986’ydi. Dogrudan bu
konuyla ilgili olarak yazilmis bir
baska makale ise Ugur Mumcu’dan

gelmisti. 11 Nisan 1987 tarihli
Cumhuriyet gazetesinde yer alan

makalede soyle diyordu Mumcu:

““Ankara DTCF’nin kitaplhigin-
daki paha bigilmez yazmalar kayip-
tir. Bu yazmalar ya birtakim 6gre-
tim iiyelerinin elinde ya da yurtdi-
sinda miizelerdedir. Nerelerde ola-
cak baska?

Evet 155 yazma kayiptir.

Kim almustir? Kim kime satmis-
tir? Belli degildir.”’

Mumcu’nun yazisinin sonraki
boliimleri, bu sorulara verilecek ce-
vaplarin ipuglarin: da icinde tasi-
yordu. Mumcu’nun verdigi bilgilere
gore, DTCF kitaphgindaki demir-
bas defterleri tarihsiz ve onaysiz ol-
duklar1 gibi, 1969 yilindan 1986 y1-
lina kadar, kitaplhkta hi¢ sayim ya-
pilmamust1.

Mumcu’nun yazisinda Prof. Ad-
nan Erzi iginse su degerlendirme
yapiliyordu:

: ‘“‘Bazi yazmalar

da -hicbir yetkisi
olmadig1 halde-
Prof. Dr. Adnan
Erzi tarafindan ayiklanmis ve bu is-
lemler sirasinda higbir kayit da tu-
tulmamustir!”’

Jan Just Witkam’n ogrettikleri.
Basinda yer alan gerek tek tek ki-
tiiphane hirsizhig olaylari, gerekse
topyekiin kurum soygunlari artik
basin ve kamuoyunun konuyla da-
ha yakindan ilgili hale geldiginin
acik gostergeleriydi. Tiirkiye’de bu
alandaki duyarlilikta 6nemli gelis-
meler vardi ama, kagakciligi onle-
mek icin tek tek kisilerin namusla-
rina giivenmek yerine bazi somut ve
kurumsal tedbirlerin alinmasi ge-
rektigi de ortadaydi.

Witkam Ornegi, bu alanda Tiir-
kiye gibi bir iilke i¢in cok onemli
olabilirdi. Degerli kitap ve kiltir
varliklarimizin bir daha ugusa ge¢-
memesi icin belki de, Witkam’in
temsil ettigi bilim duyarlihgi ve dii-
riistliigityle cagdas kayit ve katolog-
lama tekniklerinin bir araya gelmesi
gerekiyordue®
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